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Csalad- és Gyermekjoléd Kézpont Csalad- é’S Gye,rm,ekjéléti Kazpont Gyér
Gyér 9024 Gydr, Lajta ut 21. Tel.: 96/517-737
E-mail: csgyk.igazgatas@csgvkgyor.hu

Iktatoszam: 350/U/224/2024.

Vallalkozasi szerzédés
amely létrejott egyrészt a
Csaliad- és Gyermekjoléti Kozpont Gyér, 9024 Gyér, Lajta it 21. mint megrendeld,
masrészt a
TT Takarit6-Epiiletfenntarté Kft
Székhely: 2040 Budairs, Budapesti u. 85.
Adobszam: 25097641-2-13
Banksziamlaszam: 10918001-00000076-46960002
mint vallalkozoé kozott az alabbi feltételekkel:

1. SzerzOdés targya: a Megrendel$ Kozponti Iranyitas és telephelyeinek rendszeres, folyamatos
takaritdsa az alabbi beosztdas szerint:

- Kozponti Iranyitas 9024 Gyér, Lajta ut 21. heti 1 alkalom
- Hatosagi Csoport 9024 Gydr, Lajta ut 18. heti 2 alkalom
- Sziget-kék Ko6z0sségi Tér 9023 Gydr, Szigethy A. Gt 109, heti 2 alkalom
- Kozossegi Kavezo 9023 Gydr, Kodaly Z. u. 2/C. heti 2 alkalom
- Adyvérosi Iroda 9023 Gydr, Szigethy A. 1t 109. heti 1 alkalom
- Belvérosi Iroda 9022 Gydér, Arpad it 38/b. heti 1 alkalom
- Marcalvérosi Iroda 9024 Gy6r, Ménus I11és u. 41. heti 2 alkalom
- Ujvarosi Iroda 9025 Gyor, Kossuth Lajos u. 58. heti 2 alkalom
- FOGADO 9023 Gyér, Kodaly Zoltan u. 31/A. heti 1 alkalom

2. A szerzddes 2024. marcius 01. napjatol 2024. december 31. napjaig érveényes.

3. A vallalkoz6 feladata:
Napi takaritasi feladatok:
e Szemétszedés, szemetes kosarak milanyag zsakkal vald ellatdsa, hulladékok gytjtéhelyre
szallitasa
e Butorok, berendezések (kivéve: elektromos berendezések, szamitogépek, monitorok,
telefonok portalanitasa) és nyitott polcok portalanitasa, letrlése
Ablakparkanyok, radiatorok nedves &ttorlése
Ajtok sziikség szerinti letorlése, kilincsek napi szinti fertétlenitése
Pokhalok eltavolitasa
Seprés vagy porszivozas
Felmosas
Mellékhelyiségek, konyha, 61toz6
e Szemctkosarak kiliritése, a szemetes zacskd sziikség szerinti cseréje, hulladékok
gyljtéhelyre szallitisa
Tiikrok lemosasa
Csapok, mosdok, WC-csészék kiilsé-belsd tisztitasa, vizkémentesitése
Berendezések portalanitdsa, nedves letorlése
Pokhald eltavolitasa
Seprés, felmosas
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A takaritishoz sziikséges tisztitoszereket és eszkozoket a Villalkozd, a sziikséges elektromos
aramot, melegvizet a Megrendeld biztositja.

A tisztitoszerek iires flakonjait, kiiiriilt dobozait a Vallalkozé kételes 1d6szakosan, de legalédbb
evente egyszer elszallitani.

A fentiekben felsorolt takaritasi feladatok vallalasi ara nettd 573.600.- Ft/hé + 27 % AFA,
egylitt brutto 728.472.- Ft, azaz Hetesszazhuszonnyolcezer-négyesszdzhetvenketté forint
havi véllalasi drban allapodnak meg.

Fizetés modja: atutaldssal a szamla benyujtasat kovets 15 munkanapon beliil a vallalkozo
folyoszamlajara.
Szamldzasi név: Csaldd- és Gyermekjoléti Kézpont Gydr

9024 Gyo6r, Lajta it 21.

Addszam:16718483-2-08

Bankszdmlaszam:11737007-16718483

. A villalkozé koteles a takaritdsi munkalatokat a mindenkori munka- egészségvédelmi

elSirasok betartdsanak, valamint a Megbizo értékénck megérzésével végezni.

A Véllalkoz6 tudomasul veszi, hogy a Megrendelé eszkozeire vigyaz, karokozas esetén annak
ellenértékét megtériti.

A takaritasi munkélatokat munkanapokon, munkaidében végzi a vallalkozo.

Egycb megallapodas: Ablaktisztitds, festés, mazolds, egyéb belss atalakitasok uténi takarits
kiilén megallapodas targyat képezi.

A szerz6désben nem szabalyozott kérdések tekintetében a PTK. véllalkozéssal kapcsolatos
jogszabilyait tekintik a felek iranyadénak.

A szerz8dés az dllamhaztartasrol szol6 térvény végrehajtasa targyaban kiadott, t6bbszor
modositott 368/2011. (XI1.31.) szamui Korm. rendelet (tovdbbiakban Avr.) 50. § /1/
bekezdésében foglaltakra tekintettel keriilt megkdtésre.

A Véllalkozo kotelezi magét, hogy a fenti Avr. 50. §./1A/ bekezdésében elirt atlathatosagi
nyilatkozatot rendelkezésre bocsatja.

A fenti szerz6dés nem tartozik a Kzbeszerzési tv. hatalya ala.

Gydr, 2024. februar 13.
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